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Â ñòàòüå îñóùåñòâëåí ñîïîñòàâèòåëüíî-îíîìàñèîëîãè÷åñêèé àíàëèç 
íîìèíàíòîâ, îáîçíà÷àþùèõ âíåÿçûêîâîå ñîäåðæàíèå “äåëàòü ïðåäëîæå-
íèå” â àíãëèéñêîì, ïîëüñêîì, ÷åøñêîì è óêðàèíñêîì ÿçûêàõ â ëèíãâîêóëü-
òóðîëîãè÷åñêîì îñâåùåíèè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìèêðîñèñòåìà, ìîòèâàöèîííàÿ äîìèíàíòà, ìîòè-
âàòîð, êâàëèôèêàòèâíûé íîìèíàíò, ðåëÿòèâíûé íîìèíàíò. 

The article is devoted to the comparative and onomasiological analysis of nom-
inative units which verbalize extralinguistic content “make an offer” in the English, 
Polish, Czech and Ukrainian languages in lingvoculturological perspective. 

Key-words: microsystem, motivation dominant, motivator, qualificative 
nominant,relative nominant. 

Äîñë³äæåííÿ ìîâè ÷åðåç ïðèçìó äóõîâíî¿ êóëüòóðè íàðîäó íà-
ëåæèòü äî àêòóàëüíèõ çàâäàíü ë³íãâîêóëüòóðîëîã³¿ òà åòíîë³íãâ³ñòè-
êè. Øëþáíà îáðÿäîâà òåðì³íîëîã³ÿ ñòàíîâèòü âåëèêèé ³ êóëüòóðíî-
ìàðêîâàíèé ïëàñò ëåêñèêè áóäü-ÿêî¿ ìîâè, áóëà ïðåäìåòîì íàóêîâèõ 
çàö³êàâëåíü áàãàòüîõ åòíîãðàô³â òà ë³íãâ³ñò³â (Õâ. Âîâê, Ì. Ñóìöîâ, 
Ì. Òîëñòîé, Î. Ãóðà, Î. Òèùåíêî, Ï. Ðîìàíþê, Ã. Áàá³÷åâà). Àêòóàëü-
íèì âèäàºòüñÿ äîñë³äæåííÿ íîì³íàíò³â, ÿê³ â³äîáðàæàþòü ö³íí³ñí³ 
ñòåðåîòèïè ïîâåä³íêè ïðåäñòàâíèê³â ð³çíèõ åòíîêóëüòóð. 

Ìåòîþ çàïðîïîíîâàíî¿ ñòàòò³ º îíîìàñ³îëîã³÷íèé àíàë³ç ì³êðî-
ñèñòåìè íîì³íàòèâíèõ îäèíèöü “ðîáèòè ïðîïîçèö³þ”, “îòðèìàòè 
çãîäó/â³äìîâó ï³ä ÷àñ ñâàòàííÿ” â àíãë³éñüê³é, ïîëüñüê³é, ÷åñüê³é òà 
óêðà¿íñüê³é ìîâàõ ó ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íîìó âèñâ³òëåíí³. 

Ââàæàºìî, ùî îïèñ ìîâíèõ îäèíèöü ç îíîìàñ³îëîã³÷íèõ ïîçèö³é 
ïåðåäáà÷àº òàêó äåòàë³çàö³þ ïîçàìîâíèõ ôàêòîð³â, ÿêà ðîçêðèâàº 
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ñï³ââ³äíîøåííÿ ì³æ ñêëàäíèêàìè ïðåäìåòíîãî ñâ³òó, ¿õ ñïðèéíÿòòÿ 
³ óÿâëåííÿ â ÷óòòºâîìó äîñâ³ä³, ó ïðàêòè÷í³é ñâ³äîìîñò³ íîñ³¿â ìîâè, 
â³äîáðàæåííÿ ³ ðåïðåçåíòàö³þ àáñòðàêòíîãî, òåîðåòè÷íîãî, ï³çíàíîãî 
³ óçàãàëüíåíîãî ó çíà÷åííÿõ ñëîâåñíèõ çíàê³â. 

Äëÿ äîñÿãíåííÿ ö³º¿ ìåòè ó ñòàòò³ âñòàíîâëåíî çàâäàííÿ âèÿâèòè, 
îïèñàòè òà ïîð³âíÿòè ìîòèâàö³éí³ äîì³íàíòè ó ñèñòåì³ êâàë³ô³êàòèâ-
íèõ òà ðåëÿòèâíèõ íîì³íàíò³â íà ïîçíà÷åííÿ “ðîáèòè ïðîïîçèö³þ”, 
“çãîäà/â³äìîâà ó ñâàòàíí³” ó áëèçüêîñïîð³äíåíèõ òà íåáëèçüêîñïî-
ð³äíåíèõ ìîâàõ. 

Íîì³íàö³éíà ì³êðîñèñòåìà “ðîáèòè ïðîïîçèö³þ” ó äîñë³äæóâà-
íèõ ìîâàõ º ìàñêóë³ííî çîð³ºíòîâàíîþ — ó òðàäèö³éí³é ºâðîïåéñüê³é 
êóëüòóð³ ïðîïîçèö³ÿ øëþáó â³äïðàäàâíà áóëà ïðåðîãàòèâîþ ÷îëîâ³êà1. 
Ç ìîòèâàö³éíîãî ïîãëÿäó öÿ ãðóïà îäèíèöü º â³äíîñíî ãîìîãåííîþ: òóò 
íàìè âèîêðåìëåíî òàê³ ìîòèâàö³éí³ õàðàêòåðèñòèêè: • ïðîñèòè ðóêè 
(àíãë. to be the suitor for somebody’s hand (for the hand of somebody), áóêâ. 
“áóòè ïðîõà÷åì ÷èº¿ñü ðóêè”, to ask for a lady’s hand, áóêâ. “ïðîñèòè 
ðóêè ä³â÷èíè”, ïîë. prosiæ o rêkê, áóêâ. “ïðîñèòè ðóêè êîãî”, posun¹æ siê 
(staraæ siê, ubiegaæ siê, uderzyæ siê, wspó³bigaæ siê, zabiegaæ siê) o czyj¹ rêkê, 
áóêâ. “ïðîñèòè, äîáèâàòèñÿ, äîáóâàòèñÿ ÷èº¿ñü ðóêè”, ïîë. prosiæ o rêkê, 
áóêâ. “ïðîñèòè ðóêè êîãî”, posun¹æ siê (staraæ siê, ubiegaæ siê, uderzyæ siê, 
wspó³bigaæ siê, zabiegaæ siê) o czyj¹ rêkê, áóêâ. “ïðîñèòè, äîáèâàòèñÿ ÷è-
º¿ñü ðóêè”, óêð. ïðîñèòè ðóêó, ïðîïîíóâàòè ðóêó), • ïðîïîíóâàòè ðóêó é 
ñåðöå (àíãë. to offer somebody one’s hand and heart, áóêâ. “ïðîïîíóâàòè 
êîìóñü ðóêó é ñåðöå”), • ïðîïîíóâàòè ïîäðóæíº æèòòÿ (przed³o¿yæ (ko-
biecie) ofertê wspo³¿ycia, áóêâ. “çàïðîïîíóâàòè æ³íö³ ïîäðóæíº æèòòÿ”). 

Ã³ïåðîí³ì³÷íà ìîòèâàö³éíà õàðàêòåðèñòèêà • ñâàòàòè òà • çàñè-
ëàòè ñâàò³â ñïîñòåðåæåíà â óñ³õ ñëîâ’ÿíñüêèõ ìîâàõ (ïîë. iœæ (jechaæ) 

1  Óò³ì â óêðà¿íñüê³é íàö³îíàëüí³é ïðàêòèö³ øëþáóâàííÿ ³ñíóâàëà ôîðìà ñâàòàííÿ 
ä³â÷èíîþ õëîïöÿ, ÿêà ðåãëàìåíòóâàëàñÿ óêðà¿íñüêèì çâè÷àºâèì ïðàâîì òà áóëà â³äãî-
ìîíîì ìàòð³àðõàòó. Â. ². Ì³ëåâà íàâîäèòü ö³êàâèé ôàêò: “…ôðàíöóçüêèé ³íæåíåð Ã. — 
Ë. äå Áîïëàí, ÿêèé ó 1630–1648 ðð. ïåðåáóâàâ íà Óêðà¿í³, çãàäóº ïðî çâè÷àé óêðà¿íö³â, 
êîëè ä³â÷èíà ïåðøîþ ñâàòàëàñÿ äî ïàðóáêà, ÿêîãî ñîá³ ñïîäîáàëà” [1: 96]. Ïîð³âíÿíî 
ç ³íøèìè íàðîäàìè, “ñâàòàííÿ ä³â÷èíè”, ÿêå ç Ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ ââàæàëîñÿ íåáàæàíîþ 
ôîðìîþ ñâàòàííÿ, â óêðà¿íö³â çàòðèìàëîñÿ äîâøå. Â. Ì. Âàñèëü÷åíêî ïðèïóñêàº, 
ùî íîâèé ³ìïóëüñ “ñâàòàííþ ä³â÷èíè” äàëè ÷àñè â³éíè, ÿê³ âåëè óêðà¿íö³ “íà ê³ëü-
êà ôðîíò³â”. Â³äñóòí³ñòü ÷îëîâ³êà ïðèçâåëà äî ïîñèëåííÿ ðîë³ æ³íêè â æèòò³ ãðîìàäè, 
äî çðîñòàííÿ ¿¿ âïëèâó, ñòàòóñó, îäåðæàííÿ ïð³îðèòåòó ó ñâàòàíí³. Ñâ³ä÷åííÿì öüîãî º 
âíóòð³øíÿ ôîðìà âèñëîâó âçÿòè çàì³æ (< âçÿòè çà ìóæà), ÿêèé ï³çí³øå áóâ âèò³ñíåíèé 
íîì³íàö³ºþ ï³òè çàì³æ (< ï³òè çà ìóæà). Ñâàòàííÿ ä³â÷èíè äî õëîïöÿ ìîãëî â³äáóâàòè-
ñÿ ó äâîõ âàð³àíòàõ: ñâàòàííÿ ñàìîþ ä³â÷èíîþ ³ ÷åðåç ïîñåðåäíèöòâî ñâàõè. Ñàìîñò³éíå 
ñâàòàííÿ çàñòîñîâóâàëîñÿ òîä³, êîëè õëîïåöü ä³â÷èíó îøóêàâ” [2: 73–76].
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na dziewoœlêby, áóêâ. “³òè ñâàòàòèñÿ”, swaty prowadziæ, áóêâ. “ñâàòàòè-
ñÿ”, konkurowaæ, áóêâ. “ñâàòàòèñÿ”, ÷åñ. ucházet se o koho, áóêâ. “ñâà-
òàòè êîãî”, namlouvat si koho, áóêâ. “ñâàòàòèñÿ äî êîãî”, óêð. ñâàòàòè 
ä³â÷èíó; ÷åñ. vyslat (poslat, vypravit) námluvèích, áóêâ. “çàñëàòè ñâàò³â”, 
óêð. çàñèëàòè ñâàò³â), îäíàê “ïîºäíàííÿ âåðáàëüíîãî (ñëîâåñíîãî), 
ðåàëüíîãî (ïðåäìåòíîãî) òà àêö³îíàëüíîãî ïëàí³â ñâàòàííÿ âèÿâëÿ-
ºòüñÿ ó äîäàòêîâîñò³ çíàê³â îáðÿäó” [3: 189] ëèøå â óêðà¿íñüê³é ìîâ³. 

Îäíèì ç òàêèõ ðèòóàëüíèõ ïðåäìåò³â º â óêðà¿íö³â ðóøíèê (ñëàòè 
ñòàðîñò³â ç ðóøíèêàìè, ïîñèëàòè ðóøíèêè)1. Ïîñèëàòè (ïðèñèëàòè) çà 
ðóøíèêàìè â óêðà¿íö³â ïîçíà÷àëî “çàñèëàòè ñòàðîñò³â äî ä³â÷èíè òà 
¿¿ áàòüê³â, ïðîñÿ÷è ¿õíüî¿ çãîäè íà øëþá”2 [4: 156–157]. Ñòðèæíåâèì 
ñèìâîëîì îáðÿäó ñâàòàííÿ º òàêîæ • õë³á [5: 46]: ³òè áàëàêàòè, ³òè 
äîãîâîðÿòèñÿ íàëåæàëî ç õë³áîì (óêð. ïîñèëàòè õë³á). 

Â îáðÿä³ ñâàòàííÿ ñâàòè çâè÷àéíî âèñòóïàëè çâ³ðîëîâàìè, ìèñëèâ-
öÿìè, áî ìîëîäà º äîðîãèì çâ³ðîì, ÿêîãî íåîäì³ííî òðåáà âïîëþâàòè: 
ëîâèòè ëèñèöþ (êóíèöþ) (äîäàìî, ùî êóíèöÿ ïîâ’ÿçàíà â óêðà¿íñüê³é 
êóëüòóð³ ç åðîòè÷íîþ ñèìâîë³êîþ) [6: 321]. 

Ìîòèâàö³éí³ äîì³íàíòè ó ö³é ñèñòåì³ îäèíèöü ñâ³ä÷àòü, ùî ºäè-
íèì ³íòåðìîâíèì ìîòèâîì íîì³íàö³¿ òóò âèÿâèâñÿ “ïðîñèòè ðóêè”, 
ºäèíèì àðåàëüíèì º “ñâàòàòè (ñâàòàòèñÿ)”, ³íø³ õàðàêòåðèñòèêè 
ïðåäñòàâëåí³ â ìîâàõ ó ð³çíèõ êîìá³íàö³ÿõ (çîêðåìà âèðàçíîþ º â 
óêðà¿íñüê³é ìîâ³ àêòóàë³çàö³ÿ ìîòèâàö³éíî¿ ñôåðè “ñâàòàííÿ” ç ¿¿ â³ä-
ïîâ³äíèìè àòðèáóòàìè). 

×îëîâ³ê ó ÷îëîâ³÷îçîð³ºíòîâàíîìó ñóñï³ëüñòâ³ ïðîñèòü ðóêè ä³-
â÷èíè — âîíà, â³äïîâ³äíî, íà çíàê çãîäè ¿¿ ïîäàº, à õëîïåöü îòðèìóº 
(àíãë. to win somebody’s hand (the hand of somebody), áóêâ. “âèãðàòè ÷è-
þñü ðóêó”, ïîë. oddaæ (ofiarowaæ) komuœ rêkê, áóêâ. “â³ääàòè (ïîäàòè) 
êîìóñü ðóêó”, zarêczaæ, áóêâ. “ïîäàòè ðóêó, çàðó÷èòèñÿ”, dostaæ, otrzy-
maæ, zyskaæ, pozyskaæ, uzyskaæ czyj¹ rêkê, áóêâ. “îòðèìàòè ÷èþñü ðóêó”, 

1  Ðóøíèê âèêîðèñòîâóºòüñÿ ÿê ñèìâîë ºäíàííÿ, îáåð³ã, çàïîðóêà ùàñòÿ é äîáðîáó-
òó, íèì óçàêîíþþòü øëþá. Â³í º ñèìâîëîì ãîòîâíîñò³ ä³â÷èíè äî çàì³ææÿ, îçíàêîþ 
çàìîæíîñò³ é áàãàòñòâà ¿¿ ðîäèíè, çíàêîì çãîäè ä³â÷èíè íà îäðóæåííÿ, àòðèáóòîì, ùî 
âèä³ëÿº ìîëîäîãî, ìîëîäó òà îäðóæåíèõ ãîëîâíèõ âåñ³ëüíèõ ïåðñîíàæ³â, ñèìâîëîì ñî-
þçó ìîëîäèõ ³ îá’ºäíàííÿ äâîõ ðîä³â, àòðèáóòîì îáðÿäîâîãî ïåðåõîäó íàðå÷åíî¿ ó ñòà-
òóñ çàì³æíüî¿ (â îáðàç³ ïîêðèâàííÿ) ³ ñèìâîëîì çàì³ææÿ; ïðåäìåòîì, êîíòàêò ç ÿêèì 
ñïðèÿº çàáåçïå÷åííþ ìîëîäèõ áàãàòñòâîì (ï³ä ÷àñ ïîñàäó), ñàêðàëüíèì ïðåäìåòîì 
(ðóøíèêîì îáâ’ÿçóþòü ³êîíó, íà íüîìó âèíîñÿòü âåñ³ëüíèé õë³á), îáåðåãîì (â îáðÿä³ 
áëàãîñëîâåííÿ), î÷èùóâàëüíîþ ñèëîþ, çíàêîì öíîòè ìîëîäî¿ (÷åðâîíèé ðóøíèê íà 
äðóæêîâ³ äðóãîãî âåñ³ëüíîãî äíÿ) [7: 11–12].

2  Ó îáðÿä³ ñâàòàííÿ óêðà¿íö³ âèêîðèñòîâóâàëè ñïåö³àëüí³ ñâàòàëüí³ (ïëå÷îâ³) ðóø-
íèêè, ÿêèìè ïîâ’ÿçóâàëè ÷åðåç ïëå÷å ñòàðîñò³â íà ñâàòàíí³ [8: 63–70].
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÷åñ. podat ruku, áóêâ. “ïîäàòè ðóêó”, óêð. ïîäàòè ðóêó). Ðóêà ÿê ìàã³÷-
íèé çíàê ïðèõèëüíîñò³, ëþáîâ³ ìîòèâàö³éíî ïîâ’ÿçóºòüñÿ ³ç ñåðöåì 
(àíãë. to give somebody one’s hand and heart, áóêâ. â³ääàòè êîìóñü ðóêó é 
ñåðöå”, ÷åñ. zadat nìkomu své srdce, áóêâ. “â³ääàòè êîìóñü ñâîº ñåðöå”, 
óêð. â³ääàòè ðóêó ³ ñåðöå). 

Ó ïîëüñüê³é òà ÷åñüê³é ìîâàõ ïðîñòåæóºòüñÿ ö³êàâà çàêîíîì³ðí³ñòü: 
ó ñèñòåì³ ìîòèâàö³éíèõ äîì³íàíò ÷³òêî âèîêðåìëþºòüñÿ ìîòèâàòîð-
ñëîâî (âåðáàë³çîâàíà çãîäà). Âåðáàëüíå ï³äòâåðäæåííÿ çãîäè ä³â÷èíè 
íà øëþá áóëî íàäçâè÷àéíî âàæëèâèì (ïîë. byæ z kimœ po s³owie, áóêâ. 
“äàòè êîìóñü ñëîâî”, przyjmowaæ (przyj¹æ) oœwiadczyny, áóêâ. “ïðèéíÿ-
òè ÷èºñü îñâ³ä÷åííÿ”, braæ (wzi¹æ) s³owo od pany, áóêâ. “îòðèìàòè ñëî-
âî â³ä ä³â÷èíè”, klaœæ (zaklinaæ) siê s³owem, “äàòè êëÿòâåíó îá³òíèöþ”, 
÷åñ. dát slovo, áóêâ. “äàòè ñëîâî”, dát souhlás, áóêâ. “äàòè çãîäó (íà 
øëþá)”, zaslibit se jeden druhému, áóêâ. “äàòè ñëîâî îäèí îäíîìó”). 

Â óêðà¿íñüê³é êóëüòóð³ çíà÷íî á³ëüøî¿ âàãè â ïðîöåñ³ íîì³íàö³¿ 
íàäàâàëîñÿ ïðåäìåòó, ä³¿ òà ñåìàíòèö³ ö³º¿ ä³¿ â îáðÿä³ ñâàòàííÿ, òàê 
çâàíèì “çíàêàì çãîäè”, íàïð., ïîäàâàòè ðóøíèêè (õóñòêè). Öåé ðèòó-
àë º ÿñêðàâèì ïðèêëàäîì ñèìâîë³÷íîãî ñïîñîáó ìèñëåííÿ òà ä³éñòâà. 
Ñëîâà çãîäè áóëè íå îáîâ’ÿçêîâèìè. Íàðîä îáðàâ ³íøèé ñïîñ³á ñï³ë-
êóâàííÿ, âèòâîðèâ ñèìâîë, ÿêèé ì³ñòèâ ó ñîá³ ñåíñ çãîäè, âàãîì³øèé 
çà ñëîâî. Äëÿ ä³â÷èíè ïîäàâàòè ðóøíèêè âñå îäíî, ùî ïîãîäèòèñÿ 
íà øëþá [9: 7]. Íà ïîçíà÷åííÿ çãîäè íà îäðóæåííÿ çíàõîäèòü ñâîº 
âåðáàëüíå âèðàæåííÿ ó ôîðì³ íîì³íàíò³â ³ ïðåäìåòíà, é àêö³îíàëüíà 
çíà÷óù³ñòü õë³áà1: â³äêóñèòè õë³á (õë³áà), ïåðåð³çàòè õë³á, ðîçð³çàòè õë³á 
íà äâ³ ÷àñòèíè, ëàìàòè õë³á. Ö³êàâî, ùî ö³ îáðÿäîä³¿ áóëè ñâîºð³äíèì 
íåâåðáàëüíèì “çàêð³ïëåííÿì” çãîäè ìîëîäî¿ ç áîêó áàòüê³â ä³â÷èíè: 
â³äêóñèòè õë³á “ñèìâîë³÷íî ïîð³äíèòèñÿ”, îáì³í õë³áîì (îáì³íÿòè õë³á) 
³ éîãî íàäêóøóâàííÿ — ÷àñòèíà îáðÿäó ñâàòàííÿ ç áîêó áàòüê³â, õë³á 
ïîð³çàòè (ð³çàòè, ïåðåð³çàòè), ðîçð³çàòè íà äâ³ ÷àñòèíè — “äàòè çãîäó 
íà îäðóæåííÿ” (äîäàìî — ëàìàòè õë³á ìàëà ä³â÷èíà, ³íø³ îáðÿäîä³¿ 
âèêîíóâàëè áàòüêè2. 

Ìîòèâàö³éí³ îçíàêè ñâ³ä÷àòü, ùî ³íòåðë³íãâàëüíîþ º ëèøå îäíà 
ç íèõ — “ïîäàòè (ïðèéíÿòè) ðóêó”. Ó ïîëüñüê³é òà ÷åñüê³é ìîâàõ ìî-
òèâàòîðè âèðàçíî êîíöåíòðóþòüñÿ íàâêîëî âåðáàëüíîãî (ñëîâåñíîãî) 

1  Ïðî ñóö³ëüíó îñâÿ÷åí³ñòü ñèìâîëîì “õë³á” øëþáíèõ ðèòóàë³â òâåðäèòü Â. Ä. Óæ-
÷åíêî. Íà éîãî äóìêó, õë³á “ñëóæèòü ñèìâîëîì øëþáíîãî ñîþçó” — çàãàëüíîþ ôîðìîþ 
éîãî þðèäè÷íîãî ñêð³ïëåííÿ [10: 226]. 

2  Áóâàëî é òàêå, ùî ä³â÷èíà ïîãîäèòüñÿ ñïî÷àòêó âèéòè çàì³æ, à ïîò³ì ïåðåäóìàº, 
òîä³ õë³á ïîâåðòàëè, íåõàé ³ çà ê³ëüêà äí³â [5: 47].
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âèðàæåííÿ çãîäè, â óêðà¿íñüê³é — íàâêîëî íåâåðáàëüíî¿ (çíàêîâî-
îáðÿäîâî¿) ¿¿ ôîðìè. 

ßêùî â ãðóï³ íîì³íàíò³â “äàòè (îòðèìàòè) çãîäó íà îäðóæåííÿ” 
êóëüòóðíà ñïåöèô³êà âèáîðó ôîðìè íà ïîçíà÷åííÿ ïîçàìîâíîãî çì³ñòó 
ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ëèøå â óêðà¿íñüê³é ìîâ³, òî â ãðóï³ îäèíèöü “â³äìîâà 
ó ñâàòàíí³” ó òàêîìó êîíòåêñò³ êóëüòóðíà ñêëàäîâà ïðîñòóïàº âèðàçíî 
â óñ³õ ìîâàõ. Íà êîðèñòü ñóñï³ëüíî¿ âàæëèâîñò³ öüîãî êðîêó ñâ³ä÷èòü 
ìîòèâàö³éíà ð³çíîìàí³òí³ñòü âåðáàë³çàö³¿ öüîãî ïîçàìîâíîãî çì³ñòó, 
âèíÿòêîâî ôåì³í³ííîãî çà ñâîºþ ñóòòþ1. Êëàñè÷íèé âàð³àíò ñâàòàííÿ 
ó öåíòð³ îáðÿäîä³¿ ñòàâèâ ä³â÷èíó: â³ä ¿¿ â³äïîâ³ä³ çàëåæàëî, ÷è ìàòèìå 
øëþáóâàííÿ ïðîäîâæåííÿ, ÷è çàê³í÷èòüñÿ, íå ðîçïî÷àâøèñü. 

Ó ö³é ãðóï³ íîì³íàíò³â âèðàçíî ïåðåâàæàº êâàë³ô³êàòèâíà îáðàçíà 
íîì³íàö³ÿ. Ðåëÿòèâíà íîì³íàö³ÿ ïðåäñòàâëåíà âêðàé îáìåæåíî: òóò 
äîì³íóþòü ìîòèâè • â³äìîâèòè (ïîë. odmówiæ kogo, áóêâ. “â³äìîâèòè 
êîìó”, odprawiæ konkurenta, áóêâ. “â³äïðàâèòè ñâàò³â (íàçàä)”, odmówiæ 
œlubu, áóêâ. “â³äìîâèòè âèéòè çàì³æ”, odpaliæ konkurenta, áóêâ. “äàòè 
ð³çêó â³äìîâó”, ÷åñ. odmitnout �enicha, áóêâ. “â³äìîâèòè ó ñâàòàíí³”, 
óêð. äàòè â³äìîâó) òà •â³äïðàâèòè ñâàò³â íàçàä (ïîë. odprawiæ konku-
renta, áóêâ. “â³äïðàâèòè ñâàò³â”). 

Êâàë³ô³êàòèâí³ íîì³íàíòè ó ñâî¿é ôîðì³ ô³êñóþòü ÿê æåñòîâ³, òàê 
³ ïðåäìåòí³ çíàêè â³äìîâè. Äî âèðàç³â, ùî ñïèðàþòüñÿ íà æåñòîâó 
ñèìâîë³êó â³äìîâè, â³äíåñåìî òàê³, äå ìîòèâàö³éíî ô³ãóðóþòü ä³¿ • íå 
ïîäàòè (íå ïðèéíÿòè) ðóêè (ïîë. odmówiæ swej rêki, áóêâ. “íå ïîäàòè 
ðóêè”, odmówiæ (odstrêciæ) czyj¹ rêkê, áóêâ. “íå ïðèéíÿòè ÷èþñü ðóêó”), 
• â³äøòîâõíóòè (àíãë. to give the push, áóêâ. “äàòè êîìóñü øòîâõàíà”), 
• âèøòîâõàòè (÷åñ. pohodit nìkoho, áóêâ. “â³äêèíóòè êîãîñü”, dát výhost 
(alifer), áóêâ. “âèòóðèòè êîãîñü (ñêàçàòè “ÿ ïàñ”)), • óäàðèòè (÷åñ. uho-
dit pytlem, áóêâ. “âäàðèòè ì³øêîì”, dát nìkomu kopaèky, áóêâ. “äàòè 
êîìóñü êîïíÿêà”, dostat košem (pytlem zast.), áóêâ. “ä³ñòàòè êîøèêîì 
(ì³øêîì)”, óêð. äàòè êîë³íîì), • âêàçàòè êîìóñü íà âèõ³ä (óêð. âêàçà-

1  Ñâàòàííÿ — öå ñâîºð³äíèé ç îãëÿäó íà ãåíäåðí³ ðîë³ îáðÿä, àäæå, ç îäíîãî áîêó, 
³í³ö³àòîðîì îáðÿäîä³¿ (ÿê ³ á³ëüøîñò³ “êðîê³â” ó äîøëþáíèõ ñòîñóíêàõ) áóâ ÷îëîâ³ê, 
îäíàê îñòàííº ñëîâî çàëèøàëîñÿ çà æ³íêîþ. ×àñòî, îñòåð³ãàþ÷èñü â³äìîâè, ïåðåä òèì 
ÿê çàñëàòè ñâàò³â, õëîïåöü íàìàãàâñÿ “âèïàäêîâî” çóñòð³òèñÿ íà âóëèö³ ç ä³â÷èíîþ, ÿêà 
éîìó ñïîäîáàëàñÿ, ³ ÿêîñü ä³çíàòèñÿ ïðî ¿¿ íàì³ðè. ×àñîì äî ä³â÷èíè çàñèëàëè “ðîçâ³ä-
íèê³â”, ÿê³ çäîáóâàëè ³íôîðìàö³þ ïðî íàì³ðè ä³â÷èíè òà ¿¿ áàòüê³â. Ïîäåêóäè, àáè çáå-
ðåãòè ñâàòàííÿ ó òàºìíèö³, ùîá óíèêíóòè ãëóçóâàííÿ çíàéîìèõ ³ ñóñ³ä³â ó ðàç³ â³äìîâè, 
âèðóøàëè íà ïîäâ³ð’ÿ äî îáðàíèö³ ï³çíüî¿ ÷àñòèíè äîáè [2: 75]. Ó ìèíóëîìó ñòîë³òò³ â 
ðîäèíàõ ïîì³ùèê³â, íå áàæàþ÷è ïðÿìî â³äìîâèòè æåíèõîâ³, çà îá³äîì íàòÿêîì ïîäàâà-
ëè ÿêóñü ñòðàâó ³ç ãàðáóçà àáî ïîòàéêè êëàëè éîãî ó êàðåòó çàëèöÿëüíèêà [11: 64].
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òè íà äâåð³), • ïðèãðîçèòè êîìóñü (ðîãà÷ â óêðà¿íñüê³é íàðîäí³é êóëü-
òóð³ — ïðåäìåò, ÿêèì âèãàíÿþòü íåáàæàíîãî ãîñòÿ (âîðîãà) (óêð. ïîêà-
çàòè ðîãà÷à, ïîð. ïðèñë³â’ÿ: Íàãîäóþòü êàëà÷åì, òà ³ â ñïèíó äåðêà÷åì). 
Äî ö³º¿ ãðóïè íàëåæèòü ³ ìîòèâàòîð • îáëèçàòè (óêð. îáëèçíÿ ñï³éìàòè, 
ïî¿õàòè ç îáëèçíåì, ìàêîãîíà îáëèçàòè); îáëèçåíü â óêðà¿íñüê³é êóëü-
òóð³ — íåâäà÷à: âèðàç ¿ñòè îáëèçíÿ ñòîñóâàâñÿ ñïî÷àòêó ëèøå ñîáàêè, 
ÿêîìó ïîêàçóâàëè ëàñèé øìàòîê, àëå íå äàâàëè; ï³çí³øå öå ïåðåíåñåíî 
íà ëþäèíó íà îçíà÷åííÿ “í³÷îãî íå îäåðæàòè” [6: 405]. 

Ó íîì³íàíòàõ, ìîòèâàö³éíó áàçó ÿêèõ ñòàíîâëÿòü ñèìâîë³÷í³ ïðåä-
ìåòè â³äìîâè òà ¿õ àêö³îíàëüí³ õàðàêòåðèñòèêè, ñïîñòåð³ãàºìî ÿê ñè-
ìåòðè÷í³ â óñ³õ, òàê ³ â ê³ëüêîõ ìîâàõ îá’ºêòè — çíàêè â³äìîâè. Ôîð-
ìóâàííÿ òàêèõ íîì³íàíò³â â³äáóâàëîñÿ äîâêîëà ñìèñëîâîãî öåíòðó, 
ÿêèì ïîñòàº îáðÿäîâèé ïðåäìåò, íàä³ëåíèé â³äïîâ³äíîþ ñàêðàëüíîþ 
ñèìâîë³êîþ. 

Ïåðøèì ç íèõ º ìîòèâàòîð • êîøèê (ì³øîê). Éîãî ââàæàþòü ðå-
çóëüòàòîì î÷åâèäíîãî âïëèâó í³ìåöüêî¿ ìîâè (í³ì. einen Korb bekom-
men (ein Korb geben), áóêâ. “îòðèìàòè êîøèêà”). Ïîõîäæåííÿ öüîãî 
âèðàçó ïîâ’ÿçóþòü ³ç ñòàðîí³ìåöüêèì çâè÷àºì. Þíà í³ìêåíÿ ñïóñêàëà 
ç â³êíà êîøèê, ó ÿêèé ñ³äàâ ïðåòåíäåíò íà ðóêó, ùîá íà âèïàäîê çãîäè 
áóòè ï³äíÿòèì óãîðó. Ó âèïàäêó íåçãîäè (íåëþáîâ³) ä³â÷èíà éîãî ïî-
äàâàëà ç ëåäü ïðèêð³ïëåíèì äíîì, ³ òîä³ ïðåòåíäåíò íà ðóêó çâè÷àéíî 
ïðîâàëþâàâñÿ [12: 132; 13: 151–159]. Â³äòàê çðîçóì³ëîþ ñòàº ìîòèâà-
ö³éíà áàçà ÷åñüêîãî âèðàçó íà ïîçíà÷åííÿ õëîïöÿ, ÿêîìó â³äìîâèëè, — 
propadnout skrz koš, áóêâ. “ïðîâàëèòèñÿ êð³çü êîøèê”. Ó XVII — XVIII 
ñòîë³òò³ òðàäèö³ÿ äåùî çì³íèëàñÿ — êîøèêà áåç äíà ä³â÷èíà ïðîñòî 
â³äñèëàëà äîäîìó æåíèõîâ³ (çâ³äñè é ÷åñ. sklízet koše (košíky, košíèky), 
áóêâ. “çáèðàòè (êîëåêö³îíóâàòè) êîøèêè”, ÿêùî æåíèõîâ³ ê³ëüêà ðà-
ç³â â³äìîâëÿëè (÷åñ. sklízet, áóêâ. “çáèðàòè (âðîæàé”))1. Äàâàòè êîøèêà 
(ì³øêà) — çâè÷àé, â³äîìèé íå ëèøå â àíãë³éñüê³é (to give somebody the 
basket, áóêâ. “äàòè êîìóñü êîøèêà”, to give the sack, áóêâ. “äàòè êîìó 
ì³øîê” — ö³ëêîì ³ìîâ³ðíî, ùî òàêó ñàìó ôóíêö³þ âèêîíóâàâ ³ ì³øîê 
ç íåïåâíèì äíîì), ïîëüñüê³é (daæ kosza, áóêâ. “äàòè êîøèêà”), óêðà-
¿íñüê³é (äàòè â³äêîøà — óêðà¿íñüêèé âèðàç î÷åâèäíî ïîâ’ÿçàíèé ³ç 
“êîøèêîâîþ” ôîðìîþ â³äìîâè ó ñâàòàíí³, ³ íàé³ìîâ³ðí³øå ïðèéøîâ 
â óêðà¿íñüêó ç í³ìåöüêî¿ ÷åðåç ïîñåðåäíèöòâî çàõ³äíîñëîâ’ÿíñüêèõ 
ìîâ, ïðî ùî, íà äóìêó Ë. ². Äàíèëåíêî, ñâ³ä÷èòü íå ëèøå ÷åñ. dát nì-
komu košem, àëå é ñëîâàö. dát niekomu košom ³ ïîë. dostaæ odkosza [11: 

1  “Êîøèêîâà” â³äìîâà º àêòóàëüíîþ ó ÷åñüê³é ìîâ³ ç îãëÿäó íà ò³ñí³ ÷åñüêî-í³ìåöü-
ê³ êîíòàêòè.
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66]) ìîâàõ. Þ. À. Ãâîçäàðüîâ òâåðäèòü, ùî “êîøèêîâà â³äìîâà” áóëà 
â³äîìà ³ â óãîðñüê³é ìîâ³ [14: 32]. 

²íøèìè ñèìâîë³÷íèìè ïðåäìåòàìè-çíàêàìè â³äìîâè º ó ïîëüñüê³é 
ìîâ³ • ãîðîõîâèé â³íîê (daæ grochowy wieniec (wianuszek), áóêâ. “äàòè 
êîìó ãîðîõîâèé â³íîê” ↔ dostaæ (dostawaæ) grochowy wieniec (wianuszek), 
áóêâ. “îòðèìàòè ãîðîõîâèé â³íîê”), äå â³í, ÿê áà÷èìî, ñèìâîë³çóº íå 
ëèøå âòðà÷åíó íåâèíí³ñòü [15: 124], àëå é â³äìîâó ó ñâàòàíí³, òî÷í³øå, 
â³äìîâó âèéòè çàì³æ çà íåëþáà. Òàêèé âèðàç ìàº ì³ñöå ³ â á³ëîðóñüê³é 
ìîâ³ (ãàðîõîâû âÿíîê äàöü), ³ ó ÷åñüê³é ìîâ³ — ÿê àëåãîðè÷íèé ñèì-
âîë íåâäà÷³ â øëþáíèõ ñïðàâàõ (èeká na nevìstu s bohatým hrachem “ïðî 
õëîïöÿ, ÿêèé ÷åêàº íà êàçêîâó ïðèíöåñó”) [11: 66]. Ó ÷åõ³â ñèìâîëîì 
â³äìîâè áóëà é • êâ³òêà (âèðàç odejít s kvítkem îçíà÷àâ “ïîâåðíóòèñÿ í³ 
ç ÷èì”, íàòîì³ñòü ó áîëãàð, ÿêùî ä³â÷èíà âèÿâëÿëà ïðèõèëüí³ñòü, íà 
çíàê çãîäè âîíà â³ääàâàëà ñâàòîâ³ êâ³òêó, àáî íàâ³òü â³íîê [16: 4–10; 17: 
363–366]. • ×îðíà þøêà (ïîë. dostaæ czarnej polewki, áóêâ. “îòðèìà-
òè ÷îðíî¿ þøêè”) ó ïîëüñüê³é åòíîêóëüòóð³ — þøêà, ÿêà ãîòóºòüñÿ ç 
êðîâ³ òâàðèí; ÿêùî íåþ ÷àñòóþòü õëîïöÿ ï³ä ÷àñ ñâàòàííÿ — öå îçíà-
÷àº â³äìîâó â îäðóæåíí³ [18: 278]. 

Â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ç-ïîì³æ ïðåäìåòíèõ çíàê³â â³äìîâè áóëè âî-
ðîòà (àíãë. to give the gate, áóêâ. “äàòè êîìóñü âîðîòà”, ïîð. ðîñ. îò 
âîðîò ïîâîðîò) — ñèìâîë, ùî, îäíàê, ïåðåáóâàº íà ìåæ³ ïðåäìåòíèõ 
³ æåñòîâèõ (ó òàêèé ñïîñ³á âêàçàòè êîìóñü íà äâåð³) çíàê³â â³äìîâè ó 
ñâàòàíí³. Ó ôîðì³ ³íøèõ âèðàç³â çóñòð³÷àºìî é ëàêóíàðíèé ó äîñë³-
äæóâàíèõ ìîâàõ çíàê â³äìîâè — æ³íî÷ó ðóêàâè÷êó (to give the mitten, 
áóêâ. “äàòè êîìó æ³íî÷ó ðóêàâè÷êó”, to get the mitten, áóêâ. “îòðèìàòè 
æ³íî÷ó ðóêàâè÷êó”). 

“Ãàðáóçÿíèé” ìîòèâ â³äìîâè ó ñâàòàíí³ çóñòð³÷àºìî ó ôîðìàõ 
ïîëüñüêèõ òà óêðà¿íñüêèõ íîì³íàíò³â (ïîë. odprawiæ z harbuzem, áóêâ. 
“â³äïðàâèòè ç ãàðáóçîì”, dostaæ (zjeœæ) arbuza, áóêâ. “ä³ñòàòè (ç’¿ñòè) 
ãàðáóçà”, óêð. äàòè (ï³äíåñòè, âèíåñòè) (ïå÷åíîãî) ãàðáóçà (êàáàêà), 
ãàðáóçàìè íàãîäóâàòè, ä³ñòàòè (ñêóøòóâàòè, ñõîïèòè, ïîòÿãíóòè) 
(ïå÷åíîãî) ãàðáóçà, îáëóïèòè ãàðáóçà), îäíàê ó ïîëüñüê³é ìîâ³ ãàðáóç 
ÿê â³äìîâà ó ñâàòàíí³ º, çà Þ. Êðæèæàíîâñüêèì, î÷åâèäíèì óêðà¿í-
ñüêèì çàïîçè÷åííÿì [19: 37–39]. Â óêðà¿íñüê³é êóëüòóð³, íå áàæàþ÷è 
âèõîäèòè çàì³æ çà ïàðóáêà, ä³â÷èíà ìîãëà íå äàâàòè “ñëîâåñíî¿” íå-
çãîäè íà øëþá — ¿¿ ñèìâîëîì áóëî ïîâåðíåííÿ ñòàðîñòàì õë³áà àáî 
ï³äíåñåííÿ ìîëîäîìó ãàðáóçà (÷àñîì ìàêîãîíà ÷è ÷àðêè)1. Òàêó ñèì-

1  ßê ñâ³ä÷èòü Î. Îðåë, ìàêîãîíà âèíîñèëà ä³â÷èíà â ãóöóë³â íà Ãàëè÷èí³, íà Ïîë³ññ³ 
ñèìâîëîì â³äìîâè áóëà ïîäàíà ñâàòàì ÷àðêà [20: 136]
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âîë³êó â³äìîâè, íà äóìêó äîñë³äíèê³â, ìîòèâóâàëè ïðèðîäí³ âëàñòè-
âîñò³ ãàðáóçà: â íàðîä³ çäàâíà â³äîìà çàñïîê³éëèâà ä³ÿ íà ëþäñüêèé 
îðãàí³çì ñòðàâ ç ö³º¿ ïîøèðåíî¿ â óêðà¿íö³â ãîðîäíüî¿ ðîñëèíè, ó òîìó 
÷èñë³ é ñòðèìóâàííÿ ñòàòåâîãî ïîòÿãó. Î÷åâèäíî, þíàê, ÿêîìó ñóäèâ-
ñÿ ãàðáóç, ìóñèâ ÿêîñü ïðèãîñòèòèñÿ íèì, óíàñë³äîê ÷îãî ³íòåðåñ äî 
ä³â÷èíè ïðîïàäàâ1. 

Â. Ä. ³ Ä. Â. Óæ÷åíêè òà ². Â. Ì³ëåâà çàóâàæóþòü, ùî â óêðà¿íñüêî-
ìó àðåàë³ ïîðÿä ç äîì³íàíòíèìè “ãàðáóçîâèìè” óæèâàþòüñÿ é ³íø³ 
ñèìâîëè â³äîìîâè: • êàáàê — ³ìîâ³ðíî ÿê “ðîäè÷ ãàðáóçîâèé” (êà-
áàêà ï³äíåñòè), •áðèíçà (áîéê. áðèíäçó ïðèê³òèòè), • ê³âø (÷åðí³ã. 
ïîòÿãíóòè êîâøà). Ó ñõ³äíîñëîáîæàíñüêèõ ³ ñòåïîâèõ ãîâ³ðêàõ íèìè 
ñïîñòåðåæåí³ òàê³ ñèìâîëè, ÿê • ñ³ëü (íà¿ñòèñÿ ñîë³), • ïå÷åíèé ðàê 
(ï³äíåñòè ïå÷åíîãî ðàêà), • õàíüêà (íàðîäíà íàçâà ãàðáóçà) (äàòè 
(ïðèíåñòè) õàíüêó), • ãîðîáåöü (ñï³éìàòè ãîðîáöÿ). Îñîáëèâî ÷àñòî 
â³äìîâó ïðè ñâàòàíí³ â ãîâ³ðêàõ ñèìâîë³çóº • ÷àéíèê (çàòîðîõò³òè 
÷àéíèêîì, ïîâ³ñèòè ÷àéíèêà, ÷àéíèê äçâåíèòü) [10: 296; 22: 328; 23: 
81–82]. ². Â. Ì³ëåâà ä³éøëà âèñíîâêó, ùî ÷àéíèê ÿê ñèìâîë â³äìîâè 
(ìàòåð³àëüíèé ³ âåðáàëüíèé) ïðèéøîâ â óêðà¿íñüêó êóëüòóðó ç äîí-
ñüêèõ ãîâ³ðîê, îñê³ëüêè òàì â³í îñîáëèâî ïîøèðåíèé [24: 134]. Îêð³ì 
òîãî, ó ïðàöÿõ çàñâ³ä÷åí³ é ³íø³ âèðàçè: ïðèâ’ÿçàòè â³íèêà, ïðè÷åïèòè 
äåðêà÷à, ïðèâ’ÿçàòè ì³òëó, ïðÿäèâî âêðóòèòè, íà¿ñòèñÿ âàðåíèê³â, ÿø-
íèê ïîêîòèòè [24; 25]. 

Ó çàãàëüíîìó âèãëÿä³ ìîæíà ãîâîðèòè ïðî òàê³ ìîòèâè — âèÿâè 
íåëþáîâ³ é çíåâàãè: • äàòè (ç’¿ñòè) ùîñü íåñìà÷íå (÷îðíó þøêó, ãàð-
áóç, õàíüêó, áðèíçó, êàáàê, ÿøíèê (ÿ÷íèê), ñ³ëü, âàðåíèêè); • îòðèìàòè 
(ï³éìàòè) ùîñü íåñóòòºâå àáî é í³÷îãî (ãîðîáöÿ, îáëèçíÿ), • îòðèìàòè 
â³çóàëüíèé çíàê â³äìîâè, çà ÿêèì çäàëåêó âèäíî, ùî çàëèöÿëüíèêî-
â³ â³äìîâëåíî ó ñâàòàíí³ (îòðèìàòè êîøèê, êâ³òêó, âîðîòà, îäÿãíóòè 
ãîðîõîâîãî â³íêà, ïðè÷åïèòè äåðêà÷à, ïðèâ’ÿçàòè â³íèêà, ì³òëó, ïîíå-
ñòè ê³âøà, ïîêîòèòè ÿøíèê). Íà íàøó äóìêó, äî ö³º¿ ãðóïè ìîòèâ³â 
òÿæ³º ³ äàòè ïå÷åíîãî ðàêà (ïîð. ðàêè ïåêòè “÷åðâîí³òè â³ä ñîðîìó, í³-
ÿêîâ³òè”). Çàä³ÿí³ òóò ³ çâóêîâ³ åôåêòè, çà ÿêèìè ³íø³ ³äåíòèô³êóþòü 
 íåâäàõó íàðå÷åíîãî — çàòîðîõò³òè ÷àéíèêîì, ÷àéíèê äçâåíèòü. 

1  Çà Â. Ì. Âîéòîâè÷åì, öå áóëî íå îáðàçëèâî, à òàêòîâíî é ìóäðî [21: 431]. Ç òàêîþ 
äóìêîþ âàæêî ïîãîäèòèñÿ, àäæå ãëóçóâàòè ç òîãî, êîìó â³äìîâèëè ó ñâàòàíí³, — òðàäè-
ö³éíà ðîçâàãà, ³ íå ëèøå â Óêðà¿í³. Ïðèíàéìí³, ³ íàïðèê³íö³ ÕÕ ñòîë³òòÿ òàêà “ðîçâàãà” 
çàñâ³ä÷åíà â óêðà¿íñüê³é ïðåñ³: “Ñâàòàì äàëè ãàðáóçà. 48-ê³ëîãðàìîâîãî! Ðåãî÷óòü, í³ÿê 
íå âãàìóþòüñÿ Ïèæ³âêà ³ äîâêîëèøí³ ñåëà Íîâîóøèöüêîãî ðàéîíó Õìåëüíèöüêî¿ îá-
ëàñò³. Ïîñì³õîâèñüêîì ñòàâ 39-ð³÷íèé Âàëåíòèí Ë., ÿêèé â³äïðàâèâ ñâàò³â äî îäí³º¿ ç 
íàéâðîäëèâ³øèõ ä³â÷àò ñåëà, à òà âðó÷èëà ¿ì ãàðáóçà” [26: 12].
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Íå ìîæíà îìèíóòè â òàêîìó àíàë³ç³ é ÷åñüêèé íîì³íàíò pustit nì-
koho k vodì, áóêâ. “ïîñëàòè êîãîñü äî âîäè”. Ñåìàíòèêà â³äñèëàííÿ äî 
âîäè òóò î÷åâèäíî êîðåëþº ³ ç â³äìåæóâàííÿì, ç ðîçðèâîì êîíòàêòó 
ì³æ ïðåäñòàâíèêàìè “ñâîãî” òà “÷óæîãî” ëîêóñ³â, àäæå ó ïðîöåñ³ â³ä-
ïðàâè ñâàòàííÿ äâà ðîäè íåîáõ³äíî¿ óãîäè íå äîõîäÿòü. 

Çàãàëîì æå îíîìàñ³îëîã³÷íèé ìîòèâ â³äìîâè ó ñâàòàíí³ (ÿê ³ç ìî-
òèâàòîðîì äàòè, òàê ³ îòðèìàòè) ìîæíà ñôîðìóëþâàòè ÿê ìîòèâ â³ä-
ìåæóâàííÿ “³íøîãî” (íåáàæàíîãî íàðå÷åíîãî) â³ä ä³â÷èíè òà ¿¿ ðîäó. 
Òàêèé áàð’ºð çîð³ºíòîâàíèé íå íà âñòàíîâëåííÿ ïðÿìîãî êîíòàêòó 
ì³æ ïðåäñòàâíèêàìè “ñâîãî” ³ “÷óæîãî” ðîä³â [27: 114, 138–139] (íà 
òàêèé êîíòàêò ñïðÿìîâàíèé îáì³í — õë³áîì, ðóøíèêàìè), à íà ðîç-
ðèâ øëþáíîãî êîíòàêòó. 

Ìîòèâàö³éí³ äîì³íàíòè ñâ³ä÷àòü, ùî â ìîâàõ ³íòåðë³íãâàëüíèìè 
ìîòèâàìè âèÿâèëèñÿ “â³äøòîâõíóòè” òà “äàòè â³äêîøà (êîøèêà)”. 
Àðåàëüíèì ñëîâ’ÿíñüêèì º ìîòèâ “â³äìîâèòè” ³ ïîïðè òå, ùî â ö³é 
ñèñòåì³ âåðáàëüí³ çíàêè â³äìîâè ñóòòºâî ïîñòóïàþòüñÿ íåâåðáàëü-
íèì. Ó ÷åñüê³é ìîâ³ âèðàçíî ïåðåâàæàþòü ìîòèâè “â³äøòîâõíóòè”, â 
óêðà¿íñüê³é — “ïî÷àñòóâàòè ÷èìîñü íåñìà÷íèì”. 

Ïåðñïåêòèâó äîñë³äæåííÿ âáà÷àºìî â àíàë³ç³ ñòðóêòóðè, ñåìàí-
òèêè ³ ñèìâîë³êè ðîäèííèõ íîì³íàö³é, ïîâ’ÿçàíèõ ç æèòòºâèì öè-
êëîì ëþäèíè (íàðîäæåííÿ, ñìåðòü), ³ ïîâ’ÿçàíèìè ç íèìè ðåë³ã³éíî-
êóëüòóðíèìè ³ äóõîâíèìè êîíñòàíòàìè. 
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